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EMERICH KALMAN
]

KSIEZNICZKA CZARDASZA

1
KSIAZE OPERETKI

Tego jeszcze nie bylo! Aby z Wiednia wybierali sie milosnicy
operetki do Budapesztu? A jednak dzieh w dzien slynna Buda-
pesztenska Operetka wypelniala sie gosémi, zjezdzajacymi sie do
tego teatru z wszystkich miast k., und k. monarchii Habsburskiej,
odkad wystawiono tu w dniu 22 lutego 1908 roku operetke mlo-
dego kompozytora wegierskiego Emericha Kilmana ,,Tatdrjaras”
— ,Kleska Tatarow”. Nikt nie znal tego mlodzienca, ktéry stu-
diowal w Budapeszcie prawo i mial juz zostaé adwokatem, kiedy
przyjaciele naméwili go na nauke muzyki: wkrotce zablysnal w
Budapeszcie jako krytyk muzyczny i twéreca niezwykle efektow-
nych utworéw symfonicznych a takze.. ale to juz pod pseudo-
nimem Koloman Imrey ...nieslychanie modnych w owym czasie,
piosenek kabaretowych. Za komedie muzyczna ,Dziedzic Pereszle-
ny” otrzymal nagrode miasta Budapesziu i natychmiast przenidst
si¢ ... do Wiednia!

»Tatdrjaris” napisal jeszeze w czasie pobytu w Budapeszcie,
ale dyrektor najstynniejszego teatru operetkowega Europy, ,,The-
ater an der Wien” ,Teatru nad Wiena”, gdzie odbywaly sie pra-
premiery operetek Johanna Straussa, Franza von Suppé, Karla
Milléckera, Oskara Nedbala ,a pézniej wielkich neoklasykéw ope-
retki wiedenskiej — Franza Lehara, Leo Falla i Oskara Strau-
ssa, — zaproponawal mledziutkiemu debiutantowi wystawienie
»Klgski Tataréw” pod nazwa ,Manewry jesienne”. Sukces
byl niebywaly! Wprawdzie niektorzy krytyecy — jak to zwykle
krytycy — krecili nosami, nie chcac sie przyznaé do tego, Ze im
5i¢ podoba operetka debiutanta — ale publiczno$¢ szalala a me-
lodie Kialmana w krotkim czasie staly si¢ rownie modne w sto-
licy naddunajskiej jak melodie Straussa czy Lehara.

W kilka lat po premierze wiedenskiej, ktora odbyla sie 21
stycznia 1909 roku, ,,Manewry jesiennc” grane juz byly na wszy-
stkich wielkich scenach operetkowych s$wiata, co zadecydowalo
o tym, ze miody kompozytor zrezygnowal z kariery kompozytora
symfonii i poswiecil sie muzyce operetkowej. Wspomnienia mu-
zyki wegierskiej wyniesione z mlodzieniczych wypraw do pusziy
i tokajskich winnic, zamilowanie do wiedenskiego walea, wynie-
sione z wedréowek po Grinzingu i Lobau, wegierski temperament
i niebywala fanfazja sprawily, ze Immre Kilman tworzyl melodie
porywajace sentymentem, humorem, szerokim rozmachem, — Pig-
kne arie, duety, ansamble mozna bylo zapamietaé po jednym wy-




Edwin — Janusz Nowicki
Sylwa — Barbara Pyrkosz

stuchaniu i podSpiewywaé¢ wychodzac z teatru po premierze, wiel-
kie finaly przypominaly opery komiczne, w ktérych siynni spie-
wacy, ulubiefcy publiczno$ci, mogli popisa¢ sie¢ walorami glosu,
sprawnos$cia taneczna, zdolnoSciami aktorskimi.

Pisal z niezwykla szybkoscia — jedna operetke za druga, ale
prawdziwa slawe przyniosta mu dopiero ,Csirdasfiirstin” —
sKsieiniczka Czardasza”, napisana juz po wybuchu I
wojny Swiatowej i nawiazujaca w librecie do wydarzen z pierw-
szych miesiecy wojennych, kiedy to mlodzi oficerowie austriacey,
wegierscy zawierali poSpiesznie malzenstwa przed udaniem sie
do pulku i na front. Kiedy na premierze ,Ksiezniczki Czardasza”
17 listopada 1915 roku w , Johann Strauss Theater” przy Favori-
ten-Strasse Fritzi Massary Spiewala jako Sylva Varescu

,,Choéby caly Swiat juz przepadl —

Ciebie mam!”’
$wiat sie naprawde walil, 2 k. und k. monarchia habsburska, kto-
ra opiewano w setkach eperetek, rozpadala si¢ juz bezpowrotnie ...

Korony spadaly z cesarskich i krolewskich glow, ale ,Ksiei-
niczka Czardasza” jasniala na swoim tronie operetkowym, wznie-
sionym na scenach obu pélkul!\ ,,Choéby caly swiat juz przepadl..”
ludzie nawet w dniach smutku i dramatycznych przejS¢ musza
znalezé chwile wytchnienia i rozrywki. A gdzie mozna znalezé
bardziej radosne i beztroskie przezycia, jak nie w teatrze operet-
kowym, w ktéorym graja szampanskg ,Ksiezniczke Czardasza”?

Ilez to melodii pozostaje w pamieci po wysluchaniu tej operet-
ki — Naliczylem 18 wielkich szlagierdw, znanych i powtarzanych
przez ca'y <wiat — 18 przebojéw w jednym operetkowym wie-
czorze ... Policzeie tylke: co 8 minut zachwycajaca melodia z uro-
czymi slowami, melesa, kiorag zapamietamy po jednorazowym wy-
sluchaniu ...

Ni¢ dzivwnego, ie¢ Kalman — pe niebywalym sukcesie ,Ksigi-
niczki Czardasza” — przelagkl sie wlasnego triumfu: ,Nigdy juz
nic podobrego .. nawet przyblizonego do ,Ksiezniczki Czardasza”
nie napisze — skarzyl sie w liscie do przyjaciela — wole zatem
zamilknaé ...”

Depresja spowodowana wlasnym sukcesem nie trwala jednak
dlugo. Wkrotce znow posypaly sie operetka za operetka i teatry
operetkowe na calym swiecie zaledwie nadazyly wystawiaé naj-
modniejsze operetki Kalmana, o ktére upominali sie melomani.
Znamy przeciez wiekszosé z tych operetek i SpiewaliSmy niejedno-
krotnie melodie 2z ,,Hrabiny Maricy”, ,Ksiezniczki
Cyrkowki’, ,Wieszczki karnawalu”, Bajadery”,
~Ksiegzny Chicago”’, ,Dziewczecia 2z Holandii”
sFiolka z Montmartrewu’..

Kilman wybudowal sobie we Wiedniu palaeyk nazwany ,Czar-
daszka — i zapewne bylby w nim mieszkal da konca zycia, gdy-
by nie hitlerowski ,,Anschluss”, ktéry zmusit znakomitego kom-
pozytora do wyjazdu: — wedrowal przez Zurych i Paryz (otrzy-
mal przeciez od Francji Legie honorowa) do USA, gdzie w 1947 r.
przyjal obywatelstwo amerykanskie a powrdciwszy deo Europy,
nje mieszkal juz w ukochanym Wiedniu, lecz osiedlil sie w Pa-
ryzu, gdzie furore robily juz wéwczas amerykanskie musicale ...

Ale ,Ksie¢zniczka Czardasza” nadal utrzymywala sie na swym
ksiagzecym tronie w Swiecie operetki, przenoszona na film, na ma-
le ekrany telewizorow, do wspanialych nowo wybudowanych i je-
szcze wspanialszych zabytkowych teatrow operetkowych ... zas
Emmerich Kilman pozostal juz na zawsze w panteonie twércow
wiedenskiej operetki obok kréla walcow Johanna Straussa i ksie-
cia wiedenskich przebojow Franza Lehara.

Wojciech Dzieduszycki




PRZECZYTAJCIE ZANIM PODNIESIE SIE KURTYNA

Kto podrbézowal przez Wegry i zwiedzal Budapeszt, ten za-
pewne goscil w stynnej Operetce Budapesztenskiej, jednym z naj-
lepszych i najwytworniejszych teatréw operetkowych Europy. Po
przedstawieniu operetkowym bywalcy teatru przy Nagy mezd
utca, i poinformowani o nocnych urokach naddunajskiej stolicy
turysci, przechodzg prosto z teatralnego foyer, krytym przejSciem,
ofwietlonym stylowymi, gazowymi latarniami, do ,,Or f e u m” naj-
elegantszego lokalu nocnego Budapesztu, variéte o $wiatowej sla-
wie. W tym pieknym, urzgdzonym z secesyjnym przepychem noc-
nym kabarecie Emerich Kalman rozpoczyna swojg najlepsza
i najpopularniejszg operetke: ,Ksiezniczke Czardasza™:
Czardasz! Czardasz
Struga ognia wlewa sie do zyl.
Czardasz! Czardasz!
Hej, poniesie czardasz do kresu sil.
yje w nim szum wegierskich drzew,
Oddech gor i wodospadow Spiew!
Czardasz! Czardasz,
Dziarska w nim madziarska krew ...
Mocne, bracie, wino nasze
wzmaga serca rytm,
ale upié sie czardaszem
to dopiero szczyt ...

Gwiazda ,Orfeum”, piekna Sylva Varescu $piewa ten upoj-
ny czardasz juz po raz siédmy! Bis! Bis! wolaja rozentuzjaz-
mowani sluchacze! Sylwa Spiewa na pozegnanie! O Swicie eks-
press poniesie ja do Triestu a stamtad ,Gwiazda Atlantyku” do
Ameryki po nowe artystyczne sukcesy.. A moze nie tylko dla
sukcesow i artystycznych triumféw? .. Nie przyznaje sie do tego
ani przed swymi przyjaciétmi, ktérych tak liczna gramadka ze
brala sie na pozZegnalnym wieczorze w ,Orfeum”, ani nawet ...
przed sobg. Pragnie uciec przed wielka miltoScig. Zakochala sie
w mlodym i jakze przystojnym ksieciu Edwinie Waylersheim. Ta
milo$é nie ma sensu — mimo iz Edwin odzwajemnia jej uczucie,
ale mowy przeciez o tym nie ma, aby ksigze Lippert von und zu
Weylersheim mégl pojaé za zone szansonistke z variété
,»Orfeum”, a przede wszystkim: wykluczone, aby utytulowana ro-
dzina ksiecia von Weylersheim, spokrewniona z rodzing cesarska,
zgodzila sie na taki mezalians!

A Sylwa jest urocza, pelna wdzieku, temperamentu — kocha
sie w niej nie tylko ksigze Edwin! Dzi§ w ,,Orfeum zgromadzit
sie caly bukiet jej wielbicieli, ze Starym znawca kobiet, wina i ka-
baretéw, hrabig Ferim van Kerekes i zapamietalym milo$nikiem
wszystkich dziewczat, posiadajacych piekne buzie i nézki, hrabig
Bonim Kanscianu, na czele. Obaj ,bon-vivanci” $piewajg duecik,
ktérego refren wszyscy dobrze pamietamy:

Sylwa — Barbara Pyrkosz
Edwin -— Marian Ogorzelec
Feri — Stanistaw Stelmaszek

Ksigezna — Krystyna Wawrzyniak-Kubiak
KsigZe — Henryk Teichert
Feri — Leon Langer
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BONI:

Jesli mam byé szczery,

wiedziesz drogi Feri,

paskudnie niemoralny zycia tryb ...
FERI:

Trudno, drogi Boni.

z nas przeciez dwach nic¢poni,

to w naszej sferze popularny typ ...

i w refrenie $§piewajg juz obaj:

Artystki, artystki, artystki z variete,

nie biorg miltosci zbyl tragicznie,

Dlatego kolego, tak uwielbiamy je,
dlatego nas ciarnie tak magnetycznie ...
Artystki, artystki, artystki z variete,

z nich kazda z wiernosci dlugoe nie schnie.
dlatego tez co pewien czas,

ma prawo zmienié kazdy z nas

w programie swoim przedmiot

czulych westchnien ...

Niestety recepty tej nie moze stosowaé ksigze Edwin — Jest
naprawde szczerze i gleboko zakochany, pragnie nie dopusci¢ do
wyjazdu Sylwy .. malo tego: pragnie ja pojaé za zone!

... Choé na §wiecie dziewczat mnostwo
Usta lgna ku jednym ustom,
Oczy w jednych tylko oczach widza swiaf ...
Jam jest ta jedna urzeczony
Obraz jej jak cien
Idzie za toba w noe i w dzien ...

Edwin decyduje sie nawet na zerwanie z rodzing, ktéra juz
domy$la sie, ze jego flirt z szansonistkg z ,Orfeum” przybiera
niebezpieczng dla ksigzacego rodu forme ...

Tymeczasem Boni, ktéry funduje pozegnalne przyjecie, otoczo-
ny fordanserkami z ,,Orfeum” $piewa

.. Tak calkiem bez dziewczatek na nic Swiat
a zrobisz raz poczatek — juzes wpadl...

stad wniosek, ze — do licha —

mam malo szans na mnicha

i §luby swe cofam rad ...

Rzeczywiscie Boni nie nadaje sie na pustelnika — Do Sylwy
jednak czuje powaZniejsze uczucie i postanawia nawet pojechaé
Z nig za ocean ...

Sylwa — w cigglej rozterce — stara sie przekonaé i Edwina
i .. siebie, Zze powinna wyjechaé:

Nie szukam szczeScia na szerokim oceanie

bo szczeScie zawsze samo przyjdzie na spotkanie,
w swym wlasnym sercu szukaj,

tam na pewno bedzie

i znajdziesz szczeScie swe,

bo milo§é mieszka wszedzie ...

Stazi — Janina Garbinska Ksigzna — Irena Galuszko
Boni — Krzysztof Pajaczkowski Ksigze — Zdzislaw Skorek

W rytmach czardasza roztapia sie teskny nastréj pozegnania —
Sylwa pragnie obrécié sentymentalng atmosfere wieczoru w zart:

Kobietka spryftny czart,

kochaé ja to nie zart,

spokojne zycie twe

odmieni tak jak chce ...

Weiaz do niej co$ ci¢ gna

wsrod nocy i wsréd dnia,

bo kazda kobietka

za skora diabla ma ...
Nagle w ,,Orfeum’ zjawia sie porucznik Rohnsdorf, kuzyn Ed-

wina z niespodziewang wiadomoscia, iz ksiaz¢ Edwin ma si¢ jutro
o godzinie 12 w poludnie zameldowaé w komendzie korpusu..,
Edwin jest oficerem cesarskiej armii, a w Ardenach, nad Piava,
w Karpatach wrg juz bitwy I wojny S$wiatowej! To nie zarty!
Edwin musi wykonaé rozkaz, choé wie, ze spowodowal go jego
ojciec, ksiaze Leopold Maria Lippert von und zu Weylersheim,
aby uniemozliwié synowi dalsze ,kompromitowanie si¢” z szan-
sonistkg z ,,Orfeum”. W dodatku Rohnsdorf przypomina Edwino-
wi, Ze ten jest zareczony ze swojg kuzynka, hrabianka Anastazja
von Eggenberg, »otazjg” ...Edwin buntuje sie, nie chce ani
slyszeé o malzenstwie ze Stazjg, musi jednak wykonaé rozkaz
i natychmiast wyjechaé samochodem do Wiednia. Prosi Rohn-
sdorfa o pét godziny —

Na pozegnanie z Sylwa?

Skadze znowu:

»na Slub z ukochang”!

Do ,,Orfeum” sprowadzajg czym predzej drzemigcego w sgsied-
niej kawiarni notariusz, ktéry spisuje nastepujgce o$wiadczenie:




»Ja, Edwin Ronald Maria Ksiaze Lippert Weylersheim oswiad-
czam uroczysScie, ze panng¢ Sylwe Varescu uznaje za prawowita
malzonke moja i przysiegam wobec Swiadkéw w ciagu 8 tygodni
w oficjalny wstapi¢ z nig zwiazek!”

Tego jeszcze nie bylo! Slub w ,,Orfeum”! Co na ta powie uty-
tulowana rodzina ksiecia Edwina? Ale milodzi malzonkowie sa
szezes$liwi — choé Edwin musi natychmiast wyjechaé do Wiednia.

Boni ,nie wiedzgc nic o kontrakcie §lubnym Sylwy i Edwina,
przybiega, oswiadezajge, ze kulry juz spakowane i pora jechaé
na dworzec kolejowy. Kiedy dowiaduje sie o $lubie — wola: ,Je-
mu sie nie wolno zareczaé — On juz ma narzeczong! ..i dzien
$lubu jest naznaczony!” i pokazuje zaproszenie na oficjalng uro-
czystos¢ zareczyn Edwina z hrabiankg Anastazjg von Eggenberg,
ktére otrzymat od Rohnsdorfa!

A wiec mnie oszukal! — mysli Sylwa — Chcial mi tylko zaim-
ponowaé, zmusié do odwolania wyjazdu ...

Hej! wypijmy az do dna

za ten wymysl czarta

kazda milos¢, nawet zla

tez kielicha warta.
Zla czy dobra, gdy juz raz
serca nam urzekla,
na szczyt niebios wznosi nas,
straca na dno piekla ...

I Sylwa postanawia natychmiast wyjecha¢ w Swiat z Bonim ...

W osiem tygodni pézniej w palacu ksigzagt von Weylersheim
we Wiedniu odbywa sie wielki bal, na ktérym ksigze Leopold Ma-
ria zamierza oficjalnie oglosié zareczyny swego syna Edwina
z hrabiankg Anastazjg von Eggenberg i naznaczyé¢ date ich $lubu.

Edwin i Stazja — lubig sie od dziecinstwa, taficzg, rozmawia-
jac wesolo i wySmiewajgc sie z ich ,,dziecinnego narzeczenstwa” —

Zabawne musi byé po Slubie, tra lala,
Tak razem dzien i noc...

Malzenstwo wnet czlowieka zgubi, tra lala,
bo w nim klopotéow moc ...

1 jakzZze budujacy i pouczajgey dla wszystkich widzéw refren:
Niezym golabeczki dwa,
zy¢ ma z zonka maz,
przy mnie ty, przy tobie ja,
dziobek w dziébek weiaz ...
Plyna noce, plyna dni,
a sielanka trwa —
ja przy tobie, przy mnie ty,
jak golabki dwa ..,

Rozmowe Edwina ze Stazjg podstuchuje ksigzna Anhilda, mat-
ka mlodega ksiecia.. zrozumiala, 7e Edwin nie chce sie zgodzié
na $lub z Anastazja, nie wie jednak z jakiego powodu. A mozie
ma z tg szansonistkg z ,,Orfeum” dziecko? Wnuka ksiecia Leo-
polda Marii Lippert von und zu Weylersheim ... niestety z kaba-
retowa domieszkg!

Nagle na balu zjawia sie niespodziewana para: Hrabia Boni
Koncsianu z malzonka ... jest nig ni mniej ni wiecej tylko ... Syl-
wa Varescu. Zrozumiale, ze to ,malzenstwo” jest nieprawdziwe,
udane, to podstep, przy pomocy ktérego, Sylwa dostaje sie jako
hrabina Konesianu na bal zareczynowy Edwina ... ktérego jednak
nie moze zapomnieé, .

Jeden z goSci poznaje w ,hrabinie Konscianu” szansonistke
z ,,Orfeum” — ale Sylwa ze spokojem wyjasnia, ze juz kilkakrot-
nie brano jg za panig Varescu, widocznie tak jest do niej po-
dobna .. Ow go$é opowiada, iz ta szansonistka zareczyla sie z ja-
kim$§ ksieciem, ktéry jg porzucil i odtgd wszysey ja nazywajg
»Ksiezniczkg Czardasza”!...

Ale oto zjawia sie Edwin.. ,Sylwall..” Ale Sylwa z zimng
krwig powtarza: ,oto znbéw ten pan bierze mnie za owa szanso-
nistke!”

Edwin chce dowiedzieé sie od Boniego prawdy, calej prawdy,
ale Boni, zwigzany stowem honoru przez Sylwe, daje niejasne
odpowiedzi .. A poza tym — Boni tez stracil glowe, gdyz zako-
chal sie od pierwszego wejrzenia i to z wzajemnodcia w .. hra-
biance Stazji!

Edwin i Sylwa znajdujg sposobno$é do porozmawiania bez
swiadkbw — Edwin przypomina tamten wieczér w ,Orfeum”:

Byl uscisk rak

i oczu blask — czy pamietasz?
rozmowa serc

o sprawach wielkich jak Swiat ...

Byl taki czas
cudowny czas,

czy pamietasz?
gdy szczesScia blask
na serca padtl..

Sylwa jednak nie moze wierzyé Edwinowi — wieczér zare-
czynowy ze Stazjg jest najlepszym dowodem, ze Edwin nie bral
powaznie owego oswiadczenia notarialnego ...

Ale ,narzeczona” Edwina — Stazja, jest juz po uszy zako-
chana w Bonim.. jak jednak rozwiklaé te zawiklane sprawy —
przeciez Boni oficjalnie ma zone, a Stazja oficjalnie ma sie za
chwile zareczyé z Edwinem.



Taniczg tak w czwoérke, dobrani parami wedtug sklonnosei
serc: Edwin z Sylwa, Boni ze Stazja

Jak bal to bal

na moement ten krotki
przez zale i smutki
niech walc unesi nas ...

Unoszeni walcem Stazja i Boni §piewajg o milosci:

Bo to jest milo§é, ta glupia milo$é,

O ktorej nie wiem kiedy przyszia, skad i jak,

O chciej ja zwiazaé, zatrzymaé sita —

Z rak sie wymknie, tak jak z klatki wolny ptak ...

Dochodzi do powaznej rozmowy miedzy Edwinem i Bonim, w
ktorej Edwin dowiaduje sie, ze Sylwa jest wolna. Oboje zaledwie
mogg uwierzyé swemu szczesciu:

Co si¢ dzieje, oszaleje

niebo w sercu mam,

jak mam uwierzyé w to szczescie
Nie wiem sam ..

I ten walc, stynny wale, ktory po dzi$ rozbrzmiewa na salach
balowych:

W rytm walczyka serce Spiewa:
Kochaj mnie!

Bez milo$ci swiat nic nie wart:
Kochaj mnie!

Kazda krwi kropelka pragne,
pragne cie

wiec

wez ma milosé i wzajemnie
kochaj mnie!

A teraz ide do ojeca — moéwi Edwin —— i powiem mu, Ze za-
kochalem sie w hrabinie Koncsianu i zyé bez niej nie moge..”

... Bo z rozwiedziona hrabing Konecsianu moze ozeni¢ sig ksig-
ze Weylersheim, ale z szansonistksg ...

I nagle Sylwa zrozumiala, Ze nigdy nie zostanie przyjeta do
tego utytulowanega klanu! — Pragnie wiec natychmiast odejsé
z balu, pragnie sie rozstaé¢ z Edwinem.. Ale stary ksigze zapra-
sza wszystkich na uroczysto$é zareczyn swego syna Edwina z ..

..Z hrabing Konecsianu! —

o$wiadcza niespodziewanie Edwin!

.. Tylko, ze ja nie jestem hrabing Konesianu — odpowiada
Sylwa — jestem ksiezna WeylerSheim!

I pokazuje oSwiadczenie z podpisem Edwina. Dzi§ wlasnie mi-
ja owe osiem tygodni, w ciggu ktoérych ksigze Weylersheim mial
pod slowem honoru pojaé za zone panne Sylwe Varescu ...

»Ksiezniczke Czardasza” — wola przerazony ksigze ...

Ale Sylwa drze oswiadczenie Edwina i zwraca mu stowa dane
w 6w pamietny wieczér w ,,Orfeum” —
Bo to jest milosé, ta glupia milosé,
O ktérej nie wiesz kiedy przyszia skad i jak...
A chciej ja zwiazaé, zatrzymaé sila
Z rak ci sie wymknie, tak jak z klatki wolny ptak ...

I tak si¢ konczy II akt ,,Ksiezniczki Czardasza”.

ii kazdej szanujagcej sie operetce w trzecim akcie nastepuje
rozwigzanie konfliktéw i happy end a wiec i u nas wszystko sie
rozwigze pomys$lnie dla obu zakochanych par. We Wiedniu zja-
wia sig¢ Feri, ktéry przybyl tu z gromada dziewczatek z Buda-
pesztenskich kabaretow ... jako impresario, opiekun .. ,pan do to-
warzystiwa” — { namawia Sylwe aby wrécila do ,,Orfeum”. Kaze
gra¢ cyganom, aby w sercu artystki zatlil sie plomied milosci do
wegierskie] muzyki:

Graj cyganie, graj dla goSei

W skrzypki dusze wloz ...

Tylko nie graj o milosci (odpowiada Sylwa)
Nie chcee stuchaé juz ...

Niechaj struny pekna w pél,

Byles graniem zgluszyl bél,

Zeby zapomnialo choé na krétki czas

biedne serce, jak to boli pierwszy raz...

Jaj mamam, Zycie krétkie, zal mlodych lat,

Jaj mamam, precz ze smutkiem, piekny jest Swiat,

Jaj mamam, co ja mam sie tru¢ i gryzeé,

kiedy moge w czardasza iS¢ ...

Ale Sylwa Varescu nie ,p6jdzie juz w czardasza” w ,,Orfeum’!

Stazi — Maria Cielewicz
Boni — Jerzy Krobicki



Ksigze Leopold Maria zgadza sie na $lub syna z szansonistka,
obawiajgc sie, Ze ten z rozpaczy popelni samobbjstwo.. a przy
sposobnosci stary arystokrata dowiaduje sie od Feriego, ze An-
hilda, ksiezna Lippert von und zu Weylersheim, matka Edwi-
na, byla w dziewczecych latach.. ni mniej ni wiecej tylko ...
szansonistkg z variété w Miskolcz, zwang ,szampanska Hilda”.
Podkochiwal sie w niej Feri i bylby — nie zwazajagc na meza-
lianse — pojal jg za zone, gdyby nie porwal mu jej sprzed nosa
do oltarza zupan von Palendy, a gdy owdowiala, ozenit si¢ z nig
baron Geza Zentler ... a po nim — ksigze Weylersheim!

Cé6z wiec mial do powiedzenia stary ksigze ? ..chyba tyle, ze
ksigzeta Lippert von und zu Weylersheim sg dziedzicznie obcig-
zeni sklonnoscig ku szansonistkom ...

A kiedy juz zapadia decyzja, ze niezadlugo odbedg sie dwa
wesela: Edwina z Sylwag i Boniego ze Stazjg, zaSpiewamy wraz
z nimi w finale , Ksiezniczki Czardasza”

W rytm walczyka serce §piewa —
Kochaj mnie!
Bez milosci §wiat nic nie wart —
Kochaj mnie! ...
(wd)
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